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Salz der Erde — Licht der Welt

Im Jahre 1936 kam ich nach Bukarest, um dort letzte Vorbereitungen und Siche-
rungen fiir den Bau eines grofen Krankenhauses zu treffen, das die Barm-
herzigen Schwestern des Mutterhauses in Miinchen dort selbst errichten woll-
ten. Da sah ich schon etwas das Licht leuchten, das von dem damaligen Dom-
pfarrer Joseph Schubert weithin strahlte, insbesonders in die auslandsdeutschen
Seelsorgsbezirke. Aber nun, da Dr. theol. Prilat Hieronymus Menges eine
Lebensgeschichte dieses groflen Priesters und Bischofs geschrieben hat, leuchtet
dieses Licht erst recht kriftig und weit. Wortwortlich in einem Zug habe ich
sie gelesen. Mein Eindruck? Man wird ganz klein vor so viel hingebender
Arbeit fiir das Reich Gottes, vor so treuer Guthirtensorge fiir kleine und grofle
Herde, vor so wahrhaft apostolischem Eifer bis zum letzten Lebenstag, vor
so viel Mannhaftigkeit, Standhaftigkeit und Heroismus in schwerstem Kerker-
leid durch viele Jahre. Dazu bietet die Lebensgeschichte interessante Streif-
lichter iiber das Leben der katholischen Kirche in Ruminien, besonders in
Pfarreien der Auslandsdeutschen. Unwillkiirlich kommt einem da der Wunsch:
daf doch recht viele Priester dieses Buch in die Hand bekimen, ja sozusagen
ins Herz nihmen, um auch mit Freude und Opfersinn Diener Gottes zu sein
und trotz Enttiuschungen, Miflerfolge, ja Verachtung und Verfolgung aus-

zuharren im Dienste des Herrn!

Miinchen, 7. Juni 1971

¥ JOH. NEUHAUSLER
Weihbischof in Miinchen






Einleitung

Am 24. Juni 1970 jihrt sich zum achtzigsten Mal der Geburtstag Joseph
Schuberts. Der greise Bischof von Bukarest hat diesen Tag nicht mehr erlebt;
die stiirmische Zeit nach dem Zweiten Weltkrieg, sein 14-jihriger Aufenthalt
in neun verschiedenen Gefingnissen sowie sein 5-jahriger Hausarrest hatten
diesen groflen Mann der Kirche physisch zermiirbt. Gott erfiillte ihm noch
seinen letzten Wunsch — die Sorge um seine bedringte Herde dem HI. Vater
personlich ans Herz zu legen — und rief ihn, der wahrlich einen guten
Kampf gekimpft, seinen Lauf vollendet hatte (2. Tim. 4,7), am Karfreitag
des Jahres 1969 (4. 4. 1969) zu sich.

Jeder, der das Gliick hatte, Joseph Schubert kennenzulernen, wird sein An-
denken in Ehren halten; mir, der ich ihn iiber 45 Jahre lang kannte, sein
Substitut war und ihm Freund sein durfte bis zum Sterbebett, wird dies zur
Pflicht.

Seine Exzellenz, der Hochwst. Herr Weihbischof von Miinchen, Dr. Johannes
Neuhiusler, sowie Prilat Dr. Michael Hock forderten mich auf, Personlich-
keit und Lebenswerk Joseph Schuberts festzuhalten und einem grofleren
Kreis zugdnglich zu machen. Ahnliche Bitten erreichten mich von Bekannten
des verstorbenen Bischofs sowie von Priestern und Gliubigen Ruminiens.
Gerne werde ich dieser Erwartung nachkommen, in der Hoffnung, daf} diese
Studie gleichzeitig ein Beitrag zur Geschichte der katholischen Kirche Ru-
miiniens ist, deren Steuermann Bischof Schubert in dunklen Tagen war.
Meine Ausfiihrungen stiitzen sich auf den Nachlafl Joseph Schuberts, soweit
er nach Deutschland gelangte, auf Aussagen Johann Baltheisers, der 14 Jahre
lang Schuberts Kaplan war, Frau Nicola Filittis, Univ.-Prof. Stefan Neni-
tescus, Markus Ruscheinskis und vieler anderer sowie auf persénliche Er-
innerungen.

Gelegentlich werden Quellen und Namen nicht niher bezeichnet, um lebenden
Personen keine politischen Unannehmlichkeiten zu bereiten.

Besonderen Dank gilt der Ostpriesterhilfe-Kdnigberg, die mir auf Vermittlung
von H. H. Weihbischof Dr. Adolf Kindermann 2000 DM fiir den Druck zur
Verfiigung stellte. Ebenfalls besten Dank auch Seiner Hochwiirden H. Litfin,
dem Direktor der Ostpriesterhilfe-Neu-Ulm, fiir seine moralische und
materielle Hilfe.



Kindheit und Studienzeit

Joseph Schubert wurde am 24. Juni 1890 in
Bukarest als erstes von zwei Kindern des
Holzdrechslers Joseph Schubert und dessen
Ehefrau Elisabeth, geb. Platnicek geboren.
Seine Eltern waren kurze Zeit zuvor aus
Siebenbiirgen, das dem Hause Habsburg
unterstand, nach Ruminien gekommen. War
die wirtschaftliche Situation der Familie ohne-
hin bescheiden, so verschlechterte sie sich, als
1896 der Vater starb. Die Mutter mufite in
fremden Hiusern aushelfen, um ihre beiden
S6hne ernihren zu konnen. So lernten Jo-
seph und Rudolf schon sehr friih ,,den Ernst
des Lebens,, kennen. Wihrend Rudolf sehr
praktisch veranlagt war — er wurde ein
tiichtiger Schneidermeister, — ragte Joseph
durch seine iiberdurchschnittliche Intelligenz
in der katholischen Schule St. Andreas hervor,
die er je vier Jahre in der Elementar- und
Oberschule besucht hatte. Sowohl die Schul- Joseph Schubert im Jahre 1905 in Bukarest

briider von St. Andreas wie die Englischen

Friulein von St. Maria (Pitarmog), wo Jo-

seph ministrierte, erkannten die ungewdhnliche Begabung des Schiilers. Joseph selbst trug
sich mit dem Gedanken, Priester zu werden, konnte sich jedoch bei der wirtschaftlichen Lage
seiner Familie nicht vorstellen, wie er seinen Plan verwirklichen kénnte. Pater D’Ester,
der Spiritual der Englischen Friulein, sprang hilfreich ein; er erreichte, dafl Joseph vom
Erzbischof Raymund Netzhammer OSB, der aus Einsiedeln stammte, 1906 in das Bene-
diktiner-Gymnasium Engelberg in die Schweiz geschickt wurde. Es begannen Jahre, die
Joseph Schubert stets zu den schonsten seines Lebens rechnete; die Schweiz wurde ihm zur
zweiten Heimat. Das blieb sie, auch nachdem Schubert am 24. Juli 1912 sein Reifezeugnis
ausgehindigt bekommen hatte: Mit 12 ,sehr gut® und 2 ,gut® bei der Anmerkung ,mit
sehr groffem FleiR“ und ,bei lobenswertem Betragen® war er Klassenbester.

Bischof Schubert erzihlte mir viel von Engelberg. Mag auch die Erinnerung manches ver-
klirt haben, so splirte man dennoch, wie gern Schubert im dortigen Internat war. Die
piinktliche Einteilung der Internatsordnung empfand er nicht als sinnlose Schikane, son-
dern als Hinfiihrung zu einer effektiven Lebensgestaltung. Der junge Student legte sich
selbst den Grundstock zu seinen spiteren hervorstechenden Eigenschaften der Piinktlich-
keit und Ordnungsliebe, des Fleifles und Schaffensgeistes, der Selbstdisziplin und Willens-
kraft. In der Freizeit tobte er sich auf dem Sportplatz aus, am Studierpult war er mit der
gleichen Intensitidt bei der Sache. Dadurch, dafl er nie Zeit vertrédelte, war es fiir ihn nie
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notig, unmittelbar vor Examina Nichte hin-
durch zu biiffeln.
Von Engelberg aus bezog der junge Abitu-
rient die Jesuiten-Universitit Innsbruck (Ca-
nisianum). Auch dort erreichte er in seinem
Schluffexamen vom 22. Dezember 1916 die
Bemerkung ,cum eventu optimo® = sehr gut.
Die Geselligkeit pflegte Schubert wihrend
seiner Studentenzeit in erster Linie im Kreise
der Schweizerischen Landsmannschaft. Hier
fand er Freunde, denen er ein Leben lang
verbunden blieb, wie den noch lebenden
Jesuitenpater Mugglin. Die Ferien verbrachte
er, wie schon wiahrend seiner Gymnasialzeit,
bei der Familie Wyrsch in Buochs (Schweiz),
zu der er ganz gehdrte — als Sohn und Bru-
der. Der sportbegeisterte Schubert schwirmte
fiir Ausfliige und Wanderungen; in den Ferien
hielt er es nie lange zwischen den vier Win-
den aus. Mit einigen Freunden durchzog er,
in ziinftiger Schweizer Wanderausriistung mit
dem Rucksack auf dem Riicken, das Land,
Thcolugitsl“d:“: i" Inns’:‘t’uck. Oktober 1912 dessen majeSt.a‘.tiSd-len Berge nnd liebli&len
Tiler er ebenso schitzte wie die schmucken
Dorfer und deren kernige Bewohner.
Am 15, Juli 1916 war Joseph Schubert am Ziel seines Strebens angelangt: Er wurde in
Innsbruck zum Priester geweiht. Gerne hitte er, der in 10 Jahren nur einmal bei Mutter
und Bruder in Bukarest war, seine Primiz zusammen mit seiner Familie und seinen Freun-
den in Ruminien gefeiert. Sein Heimatland war indes in den Krieg gegen Usterreich-
Ungarn eingetreten, so dafl es ihm nicht mdglich war, die Grenze nach Ruminien zu iiber-
schreiten. Er blieb also im habsburgischen Obertémdsch (Timisul de Sus), das in unmittel-
barer Nachbarschaft von dem damaligen Grenzort Predeal liegt. Als alle Hoffnungen,
nach Bukarest zu gelangen, aussichtslos erschien, kehrte Schubert in die Schweiz zuriick,
wo er am 5. Februar 1917 als dritter Kaplan an der Franziskanerkirche zu Luzern ange-
stellt wurde. Er blieb dort bis zum 15. September 1918, als ihn Erzbischof Netzhammer
nach Ruminien zuriickrief.
Wie oft hat der greise Bischof bis zu seinem Tod iiber seine Schweizer Jahre gesprochen! Sie
haben ihm eine gliickliche Jugend, erinnerungswiirdige Wanderungen und eine kostbare
Lehrzeit in Luzern geschenkt.




Kaplan an der Kathedrale St. Joseph zu Bukarest - Joseph Schubert: Zweiter von links in der 2. Reihe - 1. Reihe von links
nach rechts im Talar: Pater D'Ester, Erzhischof R, Netzhammer, 1. Militirpfarrer, Pater Lucius Fetz (Erzbischiflicher Sekretir)
und Monsignore Volgner (Pfarrer von Sinaia)

Domvikar an der Kathedrale St. Joseph zu Bukarest

Am 21. September 1918 ernannte Erzbischof Netzhammer Joseph Schubert zum Dom-
vikar der Kathedrale zu Bukarest — gewif} ein verlockender Posten fiir einen jungen
Priester. Den Vorschlag des Erzbischofs, Schubert mége die Leitung des Konviktes St.
Andreas in Bukarest iibernehmen, hatte dieser abgelehnt, da er nicht promoviert hatte.
Nun mochte Erzbischof Netzhammer bereut haben, dafl er dem Regens des Innsbrudker
Canisianums auf dessen Bitte, Schubert promovieren zu lassen, geantwortet hatte: ,Ich
brauche keine Gelehrten, sondern Seelsorger!® Nun wollte Schubert Seelsorger sein und
er blieb es sein Leben lang.

Msgr. Karl Auner, ein wahres Universalgenie, war der Vorgesetzte des neuen Domvikars.
Auner war Mathematiker, Historiker,Sprachenkenner, Musiker und Komponist, vor allem
aber ein vorbildlicher Priester und ein unermiidlicher Arbeiter. Der spitere Erzbischof
Alexander Th. Cisar riihmte immer wieder: ,Msgr. Auner arbeitet mehr als drei junge
Priester!” In der Tat war es fiir die priesterlichen Kollegen unméglich, mit Msgr. Auner
Schritt zu halten. Da dieser bei seinen Mitbriidern seinen eigenen Mafistab anlegte, von
thnen sein eigenes Arbeitstempo und seine eigene Akribie verlangte, hielt es kein junger
Priester lange unter dem strengen Regiment aus. Umso erfreuter war Msgr. Auner, in



Schubert einen Mitarbeiter gewonnen zu haben, der ihm selbst sehr dhnlich war. Auch der
neue Domvikar war ein ausgezeichneter Mathematiker, Historiker, Musiker und Kunst-
kenner und beherrschte die deutsche, ruminische, franzosische und italienische Sprache
perfekt. Der in Bukarest hoch angesehene Msgr. Auner mufite sogar erkennen, dafl Schubert
durch sein gepflegtes und sympathisches Aufleres und seine gewandten Umgangsformen
ihm teilweise zu tibertreffen schien. In Bukarest, das nicht zu Unrecht als Paris des Balkans
bezeichnet wurde, spielten diese Eigenschaften, die Joseph Schubert sein ganzes Leben
lang gegeben waren, ohne dafl sie kiinstlich gepflegt worden wiren, eine nicht zu unter-
schitzende Rolle. Domvikar Schubert fand dadurch und durch seine ehrliche Frommigkeit
sehr schnell Zugang zu den Gliubigen der Bukarester Dompfarrei. Als sich Joseph Schu-
bert nach einem Jahr wieder verabschiedete, wollten die Pfarrite seine Versetzung ver-
hindern. Der Domvikar wehrte sich jedoch gegen ein entsprechendes Gesuch an den Erz-
bischof mit dem Hinweis auf seine Gehorsamspflicht.

Pfarrer von Popesti-Leordeni

Am 15. September 1919 schrieb Erzbischof Netzhammer eigenhindig die Ernennung
Joseph Schuberts zum Pfarrer von Popesti-Leordeni. Die in lateinischer Sprache verfafite
Ernennung und Installierung ist aufler von Erzbischof Raymund Netzhammer von Dom-
kapitular Julius Hering, Pfarrer Alois Gonska und dem Erzbischéflichen Sekretidr Lucius
Fetz OSB unterzeichnet. Der Erzbischof legte ein in Deutsch abgefafites Schreiben vom
20. September 1919 bei, in dem er dem neuen Pfarrer Winke und Richtlinien fiir die
Seelsorge gab. Dieses Schreiben ist charakteristisch fiir den 1862 geborenen Erzbischof,
der mit P. Lucius Fetz OSB aus dem Benediktinerkloster Einsiedeln aus der Schweiz nach
Bukarest gekommen war und 1905 den dortigen erzbischoflichen Stuhl bestieg. Netz-
hammer bereiste ganz Ruminien und war an der wissenschaftlichen Erforschung der
archiologischen Schitze in der Dobrudscha und der kunstgeschichtlich interessanten ortho-
doxen Kléster in der Moldau fiithrend beteiligt. Bei den Gldaubigen und beim Klerus war
Erzbischof Netzhammer sehr beliebt, bei den Gelehrten des Landes hoch angesehen (enger
Freund des Archdologen Ion Parvan). Als personlicher Freund und politischer Ratgeber
des aus dem Hause Hohenzollern-Sigmaringen stammenden Kénig Karls I., der sonntags
zu ithm in die hl. Messe kam, iibte er iiber den kirchlichen und wissenschaftlichen Bereich
hinaus bedeutenden Einfluf auf die Geschicke des Landes aus. Seine Deutschfreundlichkeit
zwang ihn, im Sommer 1924 Ruminien zu verlassen, dem er zum Abschied seine umfang-
reiche Miinzensammlung schenkte. Die letzten Jahre bis zu seinem Tode 1946 verbrachte
er in der Schweiz auf der Insel Werd, Stein am Rhein, immer noch wissenschaftlich titig
und am Wohl und Wehe seiner ehemaligen Erzditzese interessiert. Sein Schreiben vom
20. September 1919 an Pfarrer Joseph Schubert beweist, wie praktisch und an der Seel-
sorge ausgerichtet Erzbischof Netzhammer war. Auflerdem gewihrt es Einblick in die
seelsorgerliche Situation Ruminiens, das damals noch Missionsgebiet war. Es lautet:
~Hochwiirdiger, lieber Herr Pfarrer!

Im Vertrauen auf Ihre Frommigkeit, auf Thre Fihigkeiten, auf Thre in Luzern gesammel-
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ten Erfahrungen und auf Ihren guten Willen habe ich Euer Hochwiirden nach Popeti
berufen, auf die grofite Landpfarrei, welche wir besitzen. Das ganze Dorf ist katholisch
und die Pfarrkinder besuchen fleiffig die Kirche, gehen hiufig zu den Sakramenten, er-
fiillen fast vollzihlig ihre Osterpflicht und rufen den Seelsorger fleiig zu den Kranken
und Sterbenden. Euer Hochwiirden finden ein gutes und dankbares Arbeitsfeld vor. Im
Folgenden erlaube ich mir, Thnen Winke und Weisungen zu geben.

1. Wie man mir wiederholt sagte, soll der Religionsunterricht der Kinder in den letzten

3.

5.

10.

il

12.

10

Jahren vernachlissigt worden sein. Die Zeit, welche dem Pfarrer in der Schule fiir
den Unterricht eingeriumt wird, ist nicht ausreichend; deshalb muff mit dem Unter-
richt in der Kirche nachgeholfen werden, wo die Hauptarbeit wihrend Herbst und
Frithjahr zu leisten ist. Zuerst miissen Sie die Kinder, womdglich noch in diesem Jahr,
auf die Firmung vorbereiten und mich dann zur Spendung der Firmung rufen.

. Die Predigt oder Homilie sollen Sie jeden Sonntag und gebotenen Feiertag (Can. 1344)

nach dem Evangelium von der Kanzel aus halten. Bestreben Sie sich, die Religions-
wahrheiten moglichst einfach, klar und volkstiimlich vorzutragen. Von groffem Nutzen
wird es sein, wenn Sie auch in der Frithmesse fiir die zur Stadt fahrenden Leute eine
Fiinfminutenpredigt halten.

Den Gottesdienst sollen Sie moglichst feierlich gestalten und trachten, nach und nach
einen besseren Gesang, natiirlich wie bis jetzt in lateinischer Sprache, einzufiihren . . .
Nachdem Popesti eine Rosenkranzkirche besitzt, miissen sich Euer Hochwiirden ange-
legen sein lassen, daf auch die Rosenkranzbruderschaft kanonisch in der Pfarrei er-
richtet werde. Die dann vorgeschriebenen Prozessionen jeden Monat werden helfen,
das kirchliche Leben zu férdern .. . .

. Die Hochzeiten diirfen an Sonntagen oder an Feiertagen nicht wihrend des Hoch-

amtes eingesegnet werden.

. Die Vermeldungen sind knapp und deutlich zu machen und zwar aus dem vor dem

Gottesdienst geschriebenen Verkiindbuch herauszulesen. Ein gut gehaltenes Verkiind-
buch hat spiter auch geschichtlichen Wert.

. Empfehle Euer Hochwiirden, iiber den Empfang der hl. Sakramente der Bufle und des

Altares bei den Kindern und bei den Erwachsenen statistische Aufzeichnungen zu
machen. Es wird auch gut sein, wenn Sie bisweilen die Kirchginger abzihlen lassen.
Fiir den guten Gang in der Pfarrei ist von grofiter Wichtigkeit die Piinktlichkeit im
Liuten zum Angelus und zu den Gottesdiensten. Diese sollen Sie stets zu genau be-
stimmten Zeiten beginnen. Die Piinktlichkeit des Pfarrers erzieht auch die Kinder und
die Erwachsenen zur Piinktlichkeit . ..

Ich habe wohl nicht besonders aufmerksam zu machen, dafl Euer Hochwiirden das
Pfarrarchiv und die Pfarrbibliothek in guter Ordnung halten, die Matrikeln genau
fithren, das Haus- und Kircheninventar aufnehmen und von den Matrikeln und dem
Inventar eine Abschrift jihrlich an das Ordinariat senden sollen, wie das Kirchenrecht
vorschreibt. Nicht genug kann ich Thnen das Nachlesen und das Befolgen dessen
empfehlen, was das neue Kirchenrecht iiber die Pfarrer und die Pfarreien schreibt und
verordnet.

Im Allgemeinen werden es Euer Hochwiirden unterlassen, ungerufen Familien zu be-



suchen oder Einladungen zu Tisch — wie bei Taufen und Hochzeiten — anzunehmen.
Sie werden dadurch viele Unannehmlichkeiten vermeiden.

13. Die Bauern in Popesti sind gut, aber wie die meisten Bauern steckkdpfisch und deshalb
bedarf der Umgang und das Auskommen mit ihnen viel Geduld und Klugheit. Be-
sonders miissen Sie sich in Acht nehmen, daf} Sie nie in die Dorfparteiungen ver-
wickelt werden. |

14. Die Epitropen (Pfarrite), deren Wahl stets zur Bestdtigung dem Ordinariat gemeldet |
wird, sollen Sie sehr fiir die Kirche zu interessieren suchen und Sie sollen in Sachen |
allgemeiner Natur mit der Gemeinde durch die Epitropen verhandeln. Euer Hoch-
wiirden wird sich um die Giiter der Kirche annehmen, diese in Verein mit den Epi-
tropen verwalten und die Kirchenkasse woméglich im Pfarrhaus halten. Sie werden
danach sehen, dafl der Zehnte vom Weizen, Mais und Gerste jihrlich fiir die Kirche
richtig gesammelt wird und dafl die Gelder fiir die Kirche verwendet werden.

15. Die Beziige Euer Hochwiirden als Pfarradministrator sind folgende:

a. Das Ertrignis des Pfarrlandes von 17 Pogon (= ca. 8 ha), das Sie selbst bebauen
oder je auf ein Jahr verpachten kénnen.

b. Das Ertrignis des Gartens beim Pfarrhaus.

c. Das Kirchenopfer, welches Sie an Sonntagen und gebotenen Feiertagen bei der Friih-
messe und dem Hochamte einsammeln lassen. Dieses Opfer kommt dem Pfarrer
unter der Bedingung zu, dafl er fiir den Sakristan, bzw. fiir den Liuter aufkommt.

d. Die Taxe von 6 Lei von jeder Familie jihrlich. Diese Taxe wird bezahlt an Stelle
von Stolagebiihren und an Stelle der fritheren Verpflichtung der Familien, tdglich
fiir das Brot und fiir das Essen des Pfarrers aufzukommen. Eigene Stolataxen diirfen
nur von Fremden erhoben werden.

Uber alle diese Beziige sowie iiber die Einkiinfte gesungener Messen sollen Euer Hoch-

wiirden genau Rechnung fiithren und bei der visitatio canonica vorlegen.

16. Aufler diesen Beziigen erhilt der Pfarradministrator gewohnlich bei der Anmeldung
einer Taufe eine Flasche Wein und bei der Taufe selbst eine Kerze, ein Handtuch, eine
Henne und ein Geldgeschenk; bei der Anmeldung einer Trauung eine Flasche Wein und
bei der Trauung selbst eine Kerze, ein besseres Handtuch etc. und ein Geldgeschenk von
2 Lei, beim Begribnis eine Kerze mit Handtuch. Zu Marid Geburt spendet jede Familie
gewohnlich ein Hithnchen oder gibt ein Geldgeschenk. An diesem Brauche soll ebenso
gut wie an dem festgehalten werden, daf nach der Hiuserweihe zu Epiphanie fiir den
Pfarrer Viktualien (Mais, Mehl, Fleisch, Speck, Fett, Kartoffeln usw.) gesammelt
werden.

17. Sie werden sich gewiff auch um die Geschichte der Pfarrei kiimmern, Erinnerungen der
alten Leute sammeln und die Gebriuche dieses interessanten Volkleins studieren und
aufnotieren.

Der liebe Gott moge in Popesti Euer Hochwiirden und alle Thre Arbeiten reichlichst
segnen! Euer Hochwiirden ganz ergebenster
+ RAYMUND NETZHAMMER
Erzbischof von Bukarest®
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Diese ,, Winke und Weisungen® lassen erkennen, welches Arbeitsfeld der neue Pfarrer
von Popesti vorfand, welche Probleme sich allgemein einem ruminischen Dorfpfarrer der
damaligen Zeit stellten und wie seine wirtschaftliche Lage aussah. Jedenfalls mufite sich
Joseph Schubert, der in der ruminischen Hauptstadt geboren wurde, in der Schweiz und
Usterreich aufwuchs und sich in Luzern und in Bukarest seine ersten Sporen verdiente,
in dieser agrarischen Umgebung — er wurde gleichsam nebenberuflich Landwirt — ge-
waltig umstellen. Er lief sich jedoch von diesen Auferlichkeiten nicht abschrecken und
machte sich frischen Muts an die Arbeit. Die Kirche wurde restauriert und erweitert: Das
Presbyterium wurde verlingert und zwei Sakristeien angebaut; der konigliche Hofmaler
Anton Kaindl malte die Kirche aus und schuf ein grofles Antoniusbild; der Bildhauer
Bittenbinder aus Timisoara, ein Onkel des jetzt in Bad Reichenhall titigen Msgr. Bitten-
binder, lieferte einen Seitenaltar zu Ehren des hl. Joseph.

Der Kirchen-, Pfarr- und Friedhof wurde neu eingezdunt und eine Madonnenstatue an-
geschafft. Fiir das Pfarrhaus kaufte Schubert neue Einrichtungen fiir Kiiche, Schlafzimmer
und Biiro. Durch personliche Intervention beim Kultusminister gelang es ihm, je einen
Hektar Land fiir eine neue Kirche und einen neuen Friedhof zu bekommen.

Der neue Pfarrer reorganisierte die Rosenkranzbruderschaft und fiihrte den Religions-
unterricht fiir Erwachsene ein. Im grofien und ganzen erzielte er jedoch in seelsorglicher
Hinsicht nicht die gleichen Erfolge wie in organisatorischer Hinsicht. Letztlich verstanden
sich Pfarrer und Gemeinde nur wenig. Die Bewohner von Popesti empfanden die Kluft,
die sie von dem stidtischen Pfarrer mit seinen geschliffenen Umgangsformen trennte; sie
brachten fiir den Kunst- und Ordnungssinn ihres jungen Pfarrers kein Verstindnis auf;
ein Mann ihresgleichen, der ihr Milieu verstanden und wie sie das Land bebaut hétte, wire
ihnen lieber gewesen. Schubert wiederum ging jegliche Erfahrung mit dem Umgang mit
lindlicher Bevilkerung ab; er setzte sich mit Energie fiir eine bessere Ausbildung der Leute
ein, bedachte aber nicht, daf er sie hierbei iiberforderte, indem er stidtische Maflstdbe an-
legte. Den Angelpunkt des schweren gegenseitigen Verstindnisses bildete das Sprachen-
problem: Die Bewohner von Popesti sprachen einen bulgarischen Dialekt. Pfarrer Schubert
- zdgerte nicht, sofort bulgarisch zu lernen, aber der Dorfdialekt wich von der Schrift-
sprache ginzlich ab, so dafl seine Bemiihungen vergebens waren. Und so versuchte er, die
ruminische Sprache in der Kirche einzufithren. Damit trat er in ein empfindliches Fett-
nipfchen, geriet zwischen die Dorfparteiungen und mufite schlieflich am 6. September
1924 Popesti iiber Nacht verlassen — ein nicht gerade erfreulicher Abschlufl seines Wirkens
in dem Bukarester Vorort.

Pfarrer von Karamurat

Inzwischen hatten sich auch in Bukarest einige Verinderungen ergeben. Erzbischof Netz-
hammer wurde von einheimischen Priestern in Rom angeschwirzt: Man warf ihm vor,
wihrend des Ersten Weltkrieges eine deutschfreundliche Politik betrieben zu haben und
fiigte schwere Verleumdungen hinzu. In der Tat war Netzhammer mit dem Eroberer von
Bukarest, dem deutschen General Mackensen, durch die ruminische Hauptstadt gefahren,
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um ihm deren Sehenswiirdigkeiten zu erkliren. Das gereichte ihm zum Verhingnis. Rom
vermied es, sich mit dem ruminischen Staat auf eine Kraftprobe einzulassen und berief
den verdienstvollen Oberhirten aus Bukarest ab. Netzhammer kehrte nach Einsiedeln
zuriick und zog dann auf die Insel Werd bei Stein am Rhein. Als ich ihn dort im Septem-
ber 1937 besuchte, erzihlte er mir enttduscht und nicht ohne inneren Schmerz die Vorginge,
die zu seiner Abberufung aus Ruminien gefiihrt hatten. Sein Herz war indes immer noch
bei seinen ehemaligen Didzesanen.

Sein Nachfolger wurde der bisherige Bischof von Jassy, Alexander Theodor Cisar. Cisar
wurde 1880 in Bukarest geboren; sein Vater war Tscheche, seine Mutter Polin. Er besuchte
die Volks- und Realschule in Bukarest und das Gymnasium in Rom. Dort studierte er
anschlieflend an der Propaganda Fidei Philosophie und Theologie. Nach seiner Riickkehr
wurde er vom Erzb. Hornstein zu seinem 2. Sekretdr und am Ende des 1. Weltkrieges vom
Erzb. Netzhammer zum Direktor des Konviktes St. Andreas zu Bukarest ernannt. 1920
wurde er Bischof von Jassy, im Sommer 1924 Erzbischof von Bukarest. Er hatte sich als
Theologieprofessor einen Namen gemacht, sprach viele Sprachen und verfiigte iiber ein
ausgezeichnetes Geddchtnis. Er lebte ganz seinen wissenschaftlichen Studien; das Haupt-
augenmerk legte er auf die Auffassung seines riesigen wissenschaftlichen Worterbuches in
vier Sprachen: Lateinisch — ruminisch — ungarisch — deutsch. Sein Auftreten war impo-
nierend, seine Redekunst brilliant. In der Verwaltung seines Bistums besafl er freilich
keine gliickliche Hand, da ihm bei der Besetzung wichtiger Amter jegliche Menschen-
kenntnis fehlte. Dem kommunistischen Ansturm nach dem Zweiten Weltkrieg war der
greise Erzbischof nicht mehr gewachsen und legte die Leitung der Erzdiczese 1950 nach
seiner Einweisung in Hausarrest (Orastie/Siebenbiirgen) in die Hinde Joseph Schuberts.
Im Januar 1954 starb er in Bukarest, an den Widerwirtigkeiten der Zeit zerschellt, im
Glauben indes bestirkt.

Erzbischofs Cisars Generalvikar wurde Msgr. Auner, der den in Popesti gescheiterten
Pfarrer Schubert hoch schitzte und ihn voriibergehend zu sich an die Kathedrale zuriick-
holte. Er setzte durch, daf der Ditzesanrat am 18. Dezember 1924 Joseph Schubert die
grofite deutsche Pfarrei der Erzdidzese Bukarest, Karamurat, anvertraute. Am 7. Februar
1925 iibermittelte er ihm im Namen des Erzbischofs die in deutscher Sprache abgefafite
Ernennung. Hierin heifit es u. a.: ,Die Bedingungen, unter welchen Sie dort Thr Amt an-
treten, kennen Sie aus dem Protokoll, das ich Thnen iibergab. Ich méchte nur noch hinzu-
fiigen, dafl fiir Thr Wirken ein gemessener Verkehr mit den Leuten ersprieflich sein wird.
Auch lege ich Thnenans Herz, mit H. H. Dechanten Bibiellain kollegialem Verkehrzu stehen;
er ist aufrichtig bise, wenn Confratres seine Gastfreundschaft nicht in Anspruch nehmen.
Andere Richtlinien konnten Sie aus dem Dossier entnehmen, in welches Sie Einsicht
hatten . .. Beziiglich der Filiale (Sf. Gheorghe) erwarte ich von Euer Hochwiirden Be-
scheid . .. in Betreff auf ihre lebensfihige Gestaltung und Entwicklung.“ Die feierliche
Installation in Karamurat durch den Dechanten Bibiella wurde auf den 14. Februar
festgesetzt.

Schon am 28. Januar 1925 hatte der Generalvikar zusammen mit Dekan Bibiella, dem
Schulzen von Karamurat Alois Miiller, den Beisitzern Basilius Ruscheinski und Alexander
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Menges sowie dem Bevollmichtigten der Gemeinde Joseph Tiirk folgendes ,Protokoll®,
auf das sich obige Ernennung bezieht, vereinbart:

,Die Unterfertigten . . . haben heute . . . folgendes in Bezug auf die Rechtsame des neuen
Pfarrers in Karamurat bindend fiir die Gemeinde Karamurat vereinbart:

1. Beziige

1.

I1.

. Die Verwaltung der von der Gemeinde fiir die Kirche beigesteuerten Gelder unte:-

10.

11.

Der Pfarrer bekommt in bar bei monatlicher Vorausbezahlung 30 000 Lei, worin das
Stipendium fiir das Hochamt des Sonntags inbegriffen ist.

. Wir anerkennen die vom Ordinariat bestimmten Stolataxen: Taufe 40, Aussegnung

freiwillige Gabe, Ausrufung (ohne Dispens) 40, Trauung (ohne Amt) 100, Begriibnis
(ohne Amt): Kind 40, Erwachsener 60, mit Rede 100 Lei.

. Wir anerkennen die vom Ordinariat festgesetzten Stipendien:

Stille Messe ohne bestimmtes Datum 30, mit bestimmten Tag 40, Amt 60, mit Libera
80 Lei.

. Das dem Pfarrer vom Staate anerkannte Land kann er selbst bebauen oder verpachten.
. Fiir den Schulunterricht in deutscher Sprache (Religion und Christealehre ist unent-

geldlich) gibt die Gemeinde dem Pfarrer jihrlich 15000 Lei, fiir zwei Stunden an
Schultagen Deutsch und Religion.

Kirchenrat

steht einem Kirchen-Rate (Epitropie) von fiinf Mitgliedern. Davon wihlt die Ge-
meinde drei im Einvernehmen mit dem Pfarrer, der vierte ist der Dorfschulze, der
fiinfte der Pfarrer als Vorsitzender.

. Der Erlés des Opferstockes kommt zur Verwaltung des Kirchen-Rates, welcher damit

Ol, Kerzen, Weihrauch u. dgl. beschafft, den Rest zur Instandhaltung von Kirche und
Pfarrhaus verwendet.

. Die Beziige des Messners (Singers) sind in den obigen Beziigen nicht begriffen. Der

Kirchenrat kann sie nach Belieben festsetzen, der Pfarrer zahlt sie dem Messner aus.

. Der Kirchenrat hat keinerlei Einmischung iiber die Verwendung der personlichen Be-

zlige des Pfarrers.

Laut Kirchenrecht darf der Kirchenrat in der Kirche ohne Genehmigung des Pfarrers
nichts verfiigen.

Die Gemeinde wird fiir das Pfarrhaus das notwendige Mobiliar allméihlich anschaffen.
Der Pfarrer iibernimmt dieses Mobiliar auf eigene Verantwortung und unterschreibt
das Inventar, welches beim Schulzen in Verwahrung bleibt.

I11. Voriibergehende Bestimmungen

1Z,

Fiir jetzt sorgt die Gemeinde auf eigene Rechnung fiir die Einfiihrung des neuen
Pfarrers und seines Gepicks von der nichsten Bahnstation sowie fiir die Abfahrt des
Hochw. Herrn Overbedk und dessen Gepidk. Auch besorgt dic Gemeinde dem neuen
Pfarrer Brennholz bis 5000 kg zum Preis von 1 Lei pro Kilo.*



Pfarrer Joseph Schubert schrieb mit eigener Hand darunter: ,Eine hochst unzureichende
Abmachung, zumal gerade in diesem Jahre die Lebensmittel sehr teuer waren, z. B. Mehl
26 Lei pro kg.*

Vergleicht man diese Abmachung mit den Bedingungen von Popesti, so fillt auf, dafl
die deutsche Gemeinde weit mehr von der Natural- zur Geldabgabe geschritten ist und
ihrem Pfarrer ein groferes und sicheres Einkommen garantierte. Die hohen Zahlen er-
kliren sich freilich aus der damaligen Inflation, die neben anderen europiischen Lindern
auch Ruminien erreicht hatte. Es sei nur daran erinnert, daf in Deutschland am 20. No-
vember 1923 ein Dollar 4,2 Billionen Papiermark gekostet hat.

Pfarrer Schubert kam am 11. Februar 1925 in Karamurat an. Es herrschte schones Wetter,
und die Leute arbeiteten schon fleifig auf dem Felde; dieser Fleift imponierte dem neuen
Pfarrherrn. Uberhaupt fand er einen grofen Unterschied zwischen den Popestanern und
den Karamuratern. Letztere waren weit besser situiert, besaffen grofle Hiuser und hielten
ihre Gemeinde in bester Ordnung und Sauberkeit. Karamurat (heute: Kogalniceanu) liegt
25 km nordlich von Constanta, Ruminiens grofer Hafenstadt am Schwarzen Meer. Es
umfaflte damals einen deutschen, einen ruminischen und einen tiirkischen Teil. Die
Deutschen setztenall’ ihren Ehrgeiz daran_den schonsten und gepflegtesten Ortsteil zu
besitzen. Thre blendend weif getiinchten Giebelhiuser standen in sieben Reihen an breiten,
geraden Straflen, die im Schatten grofer Alleebdume lagen. Die ausgedehnten Hofe und
gepflegten Girten waren von Mauern oder Ziunen umgeben. Im Zentrum des deutschen
Ortsteils lag die herrliche Kirche, das Pfarrhaus und die Schule.

Wihrend man im deutschen Teil iiberall den Geist schwiibischer Regsamkeit und Ordnungs-
liebe spiirte, begegnete einem im ruminischen Teil malerische Uneinheitlichkeit, bei den
Tiirken mit deren Lehmhiitten und Moschee der bunte Orient.

Jede Volksgruppe verfiigte iiber eigene kulturelle Einrichtungen, so auch iiber eigene
Friedhtfe. Nachdem der ruminische Friedhof staatlicherseits eine schéne Mauer er-
halten hatte, wollten die Deutschen nicht nachstehen. Darum nahm der neue Pfarrer als
erstes Projekt die Neugestaltung und Verschonerung des deutschen Friedhofs in Angriff.
Fine Steinmauer fiir 110 000 Lei wurde aufgefithrt und die Griberfelder neu eingeteilt:
zur Linken sollten die Erwachsenen, zur Rechten die Kinder beerdigt werden. In der Mitte
wurde ein hohes Kreuz aufgerichtet.

Im Pfarrhaus liel Schubert neue Einrichtungen fiir das Schlafzimmer, den Speisesaal und
die Kanzlei anschaffen. Er erneuerte das Kirchendach (60 000 Lei) und liel deren Innen-
raum tiinchen und ausmalen (70 000 Lei); der Pfarrhof wurde durch eine neue Mauer
umgeben. Fiir die Rosenkranzbruderschaft kaufte er eine (13 000 Lei), fiir Prozessionen
vier und fiir Beerdigungen zwei neue Fahnen; ein neues Pluviale (7000 Lei), Ministranten-
kleidchen usw. trugen zur schoneren Gestaltung des Gottesdienstes bei.

Als Blumenfreund bearbeitete Pfarrer Schubert den Pfarrgarten vielfach selbst und
pflanzte prichtige Rosensorten und Obstbiume an, die teilweise heute noch vorzufinden
sind, Mit seinem ausgeprigten Schonheitssinn wollte er dem Dorf Vorbild sein und den
Leuten Anregungen geben.

Augenfillig war, daf§ sich mit dem Amtsantritt des neuen Pfarrers das Verhiltnis der
deutschen Gemeinde zu den ruminischen Behorden schlagartig dnderte. Die fritheren
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Pfarrer waren nicht in Ruminien geboren und beherrschten die Sprache des Landes man-
gelhaft oder iiberhaupt nicht. Pfarrer Schubert konnte nicht ohne weiteres als Auslinder
iibergangen werden. Er nahm am Wohl und Wehe der deutschen Gemeinde regen Anteil
und fiihlte sich als Haupt seiner Gldubigen. Immerhin umfafite die deutsche Gemeinde
1200 Seelen; zur Pfarrei gehorten — mit den Filialen — insgesamt 1500 Katholiken.
Als Pfarrer Schubert von den ruminischen Behdrden zum ersten Mal eingeladen wurde,
schenkten ithm die Anwesenden — Biirgermeister, Notar, ruminischer Pope und Schul-
direktor — nur geringe Aufmerksamkeit. Schubert beschwerte sich sofort beim Prifekten
von Constanta, da er in der Nichtachtung seiner Person eine Herabsetzung der deutschen
Volksgruppe erblickte,

Seit der Griindung des Dorfes 1876 gab es eine feste
Gottesdienstordnung fiir Sonn- und Feiertage: vor-
mittags eine stille hl. Messe und ein Hochamt, am
friilhen Nachmittag eine Vesper. Der ruminische
Schuldirektor verordnete nun, dafl die Kinder aus-
gerechnet zur Zeit der Vesper in die Schule kommen
sollten; das Fernbleiben wurde streng bestraft. Er
sah von seiner Verfiigung auch nicht nach dem hefti-
gen Protest des deutschen Pfarrers ab. Schubert ver-
faflte daraufhin eine Klageschrift an den Prifekten
von Constanta und liefl alle deutschen Familien-
viter unterschreiben. Als der Prifekt nach Kara-
murat kam, konnte der Pfarrer nicht sogleich zu-
gegen sein; der ruminische Schuldirektor trumpfte
auf und schimpfte iiber die Deutschen. Sehr schnell Do b e

wurde dieses Zerrbild von Pfarrer Schubert korri-

giert; in hoflicher und ruhiger Form erklirte er, dafl er gerne {iber Ausnahmen sprechen
wolle, nur gegen Schikanen miisse er sich wehren. Daraufhin wurde der Schuldirektor
scharf getadelt und gewarnt, nocheinmal Unfrieden zwischen den Volksgruppen zu sien.
So sehr Pfarrer Schubert in der Seelsorgearbeit aufging, wollte er dennoch die Verbin-
dung zur Auflenwelt nicht verlieren. Er verlangte daher bei der ersten Unterredung mit
dem Schulzen und den Pfarriten der deutschen Gemeinde, daf er wenigstens einmal im
Monat nach Constanga gefahren und es ihm auch ermoglicht werde, die anderen Priester
der Dobrudscha zu besuchen. 25 km nordwirts lag das katholische deutsche Dorf Culelia
und 100 km nordlicher Malcoci; siidlich von Karamurat lagen die katholischen deutschen
Gemeinden Palaz Mare (18 km), Techirgiol (41 km), Mangeapunar (heute: Costinesti,
50 km) und Ali Anife Calfa (ca. 120 km). Auch mit den evangelischen deutschen Dérfern
suchte er Kontakt zu pflegen und schlug es nicht ab, in Cogealac eine Rede zu halten.
Hitte er lingere Zeit in Karamurat wirken konnen, so wire es sicher zu einer engeren
Zusammenarbeit zwischen katholischen und evangelischen Dobrudscha-Deutschen ge-
kommen. Damit wiire die Grundlage fiir ein gréfleres Gewicht der Dobrudscha-Deut-
schen insgesamt und der katholischen Deutschen im speziellen geschaffen worden. Letztere
besaflen nimlich nicht den gleichen Riickhalt wie ihre protestantischen Landsleute, welche
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auf die Unterstiitzung durch die Siebenbiirger Sachsen vertrauen konnten. Welches Inte-
resse Pfarrer Schubert dem Wohl seiner Gliubigen entgegenbrachte, bezeugt sein Aufsatz
im ,Jahrbuch des Reichsverbandes fiir die katholischen Auslandsdeutschen 1929/30°%,
Miinster 1931, S. 243 ff.: ,Die Isolierung der katholischen Deutschen in der Dobrudscha.®
Da er selbst nicht aus der Dobrudscha stammte, fielen ihm die ganz spezifischen Probleme
der dortigen Deutschen viel deutlicher auf als den Betroffenen selbst, denen zum Teil mog-
liche Alternativen iiberhaupt nicht bewufit waren. Seine Situationsschilderung bezog sich
auf die Verhiltnisse zu Ende der 20er Jahre, auf die Zeit der Weltwirtschaftskrise. Sie
sollte den ,Reichsverband fiir die katholischen Auslandsdeutschen®, deren Vorsitzender
der BVP-Politiker und Bamberger Domherr Prilat Leicht war, zu wirksamer Hilfe ver-
anlassen. Tatsichlich blieben die kritischen Worte Schuberts nicht fruchtlos. Wihrend
einer eingehenden Schulinspektion anno 1940 in allen katholischen Gemeinden der Do-
brudscha konnte ich mich davon iiberzeugen, dafl die schulischen Verhiltnisse wesentlich
verbessert waren. Pfarrer Schubert schrieb iiber , Die Isolierung der katholischen Deutschen
in der Dobrudscha:“ ,Die deutschen Katholiken in der Dobrudscha leben in einer sich
immer und immer wieder unangenehm bemerkbar machenden Isolierung. Sie leben im
ostlichen Zipfel des ruminischen Reiches ohne eigenen Abgeordneten und ohne fiihrende
Intelligenz aus dem Laienstande. Den Geistlichen deutscher Zunge ist es bei ihren geringen
Einkommensverhiltnissen nicht moglich, mit den deutschen Parlamentariern in Bukarest
die in mancher Hinsicht so notwendige Fiihlung aufrechtzuerhalten. Da ist es schlielich
nicht zu verwundern, wenn das Los derer, die mehr oder weniger aus dem lebendigen
Blutlauf ausgeschlossen sind, abgestimmt ist auf Kampf, Unsicherheit, Mutlosigkeit und
endlich auf Untergang. Freilich ist die Lage nicht hoffnungslos und auch nicht notwendiger-
weise so bedriickend. Aber sie wird immer schlimmer werden, je linger die deutschen
Katholiken in der Dobrudscha auf sich selbst angewiesen bleiben. Im {ibrigen ist auch die
Lage der evangelischen Deutschen in der Dobrudscha um nicht vieles besser. Immerhin hat
lingere Schulung ihnen einen gewissen Vorsprung eingebracht.

I

Um die Isolierung der katholischen Deutschen in der Dobrudscha besser zu veranschau-
lichen, soll ein kurzer Uberblick iiber diese Gemeinden und ihre Verkehrs- und Verbin-
dungsmoglichkeiten folgen. Zentralpunkt — auch fiir eine Reihe von Seelsorgestationen —
ist die Hafenstadt Konstanza, das alte Tomi. Wihrend in fritherer Zeit — die katho-
lische Pfarrei wurde im Jahre 1860 gegriindet — die deutschen Katholiken eine gewisse
Bedeutung hatten, zumal die Ssterreichischen Konsuls als Forderer ihrer Interessen auf-
traten, fallen sie heute nur noch wenig ins Gewicht. Die Kirche mit ihren vom Tiroler
Stuflesser geschnitzten Altdren macht einen freundlichen Eindruck, wihrend das Pfarr-
haus, dessen Insasse, Dekan Bibiella, ein gebiirtiger Oberschlesier ist, so recht von aposto-
lischer Einfachheit zeugt. Wer hilt es heute noch fiir moglich, daff Konstanza, ehe die
Dobrudscha im Jahre 1878 von den Tiirken an Ruminien abgetreten werden mufite,
kirchlich Trapezunt unterstand?

Die 7 km nordwestlich liegende, im Jahre 1909 begriindete deutsche katholische Gemeinde
Grof}-Palaz mit etwa 230 Seelen wird seelsorglich von Konstanza aus betreut.




Von der Hafenstadt aus gelangt man siidwirts in einer Entfernung von 16 km zu dem
am gleichnamigen, durch seine Bromverbindungen und Salze beriihmten See gelegenen
Orte Techirghiol, wo sich seit 1907 eine seelsorglich ebenfalls zu Konstanza gehorige, jetzt
175 Seelen zihlende deutsche katholische Gemeinde befindet. Wegen der Moorbider, die
in den Sommermonaten viele Kurgiste anziehen, verbindet seit drei Jahren eine Lokalbahn
die Ortschaft mit der ruminischen Schwarzmeermetropole. Wihrend der Badezeit herrscht
ein reger Automobilverkehr,

Noch 10 km siidlicher liegt eine weitere deutsche katholische Niederlassung nahe am Meere,
Mangeapunar, in welcher sich eine Reihe deutscher Bauern im Jahre 1890 niederlieflen.
Jede zweite Woche wird diese Filiale, die 320 Seelen zihlt, vom Pfarrer von Konstanza
besucht.

In nordwestlicher Richtung von der Hafenstadt liegt in einer Entfernung von 26 km die
schonste und grofite aller deutschen Niederlassungen in der Dobrudscha, nimlich Kara-
murat. Die Gemeinde umfaft eine ruminische und eine tiirkische Siedlung, zu der im Jahre
1876 noch die rdumlich getrennte, in sich geschlossene deutsche kam, deren Seelenzahl sich
heute auf annihernd 1100 beliuft. Das Dorf mit seinem prichtigen Menschenschlag,
seiner herrlichen Kirche, seiner tiefreligitsen Bevilkerung, seinen schmucken Akazienalleen,
seinen weiflleuchtenden, blendend sauberen Hiusern und Mauern ist ein wahres Schmuck-
kistlein und eine Perle deutschen Siedlerfleifles. Seit vier Jahren besteht Busverbindung
nach Konstanza. Die Bahnstation Carol I., etwa 8 km westlich von Karamurat, wird mehr
fiir Fahrten nach Bukarest und fiir Getreidetransporte beniitzt.

Wendet man sich von Karamurat weiter nach Nordwesten, so st6fit man wiederum nach
26 km auf das deutsche katholische Pfarrdorf Culelia, dessen Einwohner ihren religidsen
Verpflichtungen ebenfalls gewissenhaft nachkommen. Auch Culelia ist ein schmuckes
Dorf, das im Jahre 1880 gegriindet wurde und gegenwiirtig 170 Deutsche zihlt. Die Ver-
bindung nach Konstanza bleibt auf zwei Kursautos beschrinkt.

In einer Entfernung von 100 km nach Siidwesten liegt die kleine Siedlung Ali Anife Kalfa,
das deutsche Kalfa genannt. Sie zahlt keine 100 Seelen.

Ganz im Norden der Dobrudscha, 120 km von Konstanza, liegt Tulcea, die Hauptstadt
des gleichnamigen Distrikts, die etwa 160 katholische Deutsche zihlt, welche seit 1845
das deutsche Viertel bewohnen.

Die dlteste katholische deutsche Siedlung in der Dobrudscha ist Malcoci, das 6 km siid-
stlich von Tulcea zu suchen ist, Die 1843 gegriindete Kolonie umfafit 870 Seelen. Thre
miichtige Kirche auf einer Anhéhe ist weithin sichtbar.

Auf dem Wasserwege erreicht man von Tulcea aus im Donaudelta Sulina, wo seit 1849
standig deutsche Katholiken wohnen. Thre Zahl war vor dem Kriege grofler als heute, wo
die Donaukommission fast gar keine deutschen oder 8sterreichischen Beamten mehr auf-
weist. Immerhin rechnet man mit 100 deutschen Katholiken.

Zerstreut finden sich noch deutsche Katholiken in verschiedenen anderen Gemeinden, wie
in Cogealia am Schwarzen Meer, in Caratai an der Linie Konstanza-Medgidia und auch in
der Umgebung von Kalfa, Bazargik und Balcic. Alles in allem wohnen in der Dobrudscha
etwa 760 deutsche katholische Familien mit 3500 Seelen, die sich auf 9 Ortschaften ver-
teilen auf einer Gesamtlinie von 250 km.

18



Von der Isolierung dieser Ortschaften wird sich nur der einen rechten Begriff machen
konnen, der die Strafen und Nebenwege kennt und die Transportautos gesehen hat oder
gar mit ihnen gefahren ist. Aber nicht genug damit, dafl die Lage der deutschen katho-
lischen Dobrudschagemeinden einen engeren Zusammenschlufl fast unmdglich macht, sind
sie von den iibrigen Stammesbriidern in der Bukowina, im Banat und in Siebenbiirgen,
ja selbst von denen in Bessarabien derart weit entfernt, dafl ein irgendwic geartetes Zu-
sammengehen bisher nicht erreichbar war.

Wohl haben die katholischen Deutschen der Dobrudscha mit den iibrigen Deutschen dieses
Gebiets sich zu einem Volksverband zusammengeschlossen. Es handelt sich hierbei um
etwa 1500 Familien mit 7100 Seelen, die entweder der evangelischen Kirche angehdren
oder Baptisten bzw. Adventisten sind. Freilich macht es die Isolation der einzelnen Ge-
meinden, die bei den nicht-katholischen Deutschen ebenso stark zutage tritt, der Leitung
sehr schwer, den vollen Zusammenschluf zu erreichen.

1L

Von grundlegender Bedeutung fiir die Erhaltung des Volkstums ist die Méglichkeit reli-
gidser Betreuung. Trotz grofler Schwierigkeiten waren die Katholiken insofern begiinstigt,
als nicht blof die Stidte Konstanza, Tulcea und Sulina immer ihren Pfarrer hatten, son-
dern auch eine Anzahl von Landgemeinden wie Karamurat, Malcoci, Culelia und Kalfa.
Nur Palaf, Techirghiol und Mangeapunar waren bisher nicht imstande, einen Geistlichen
zu erhalten. Wegen des Priester- und Geldmangels in der Erzdiozese Bukarest ist vor-
liufig an eine Besserung nicht zu denken. Daher sind die genannten Gemeinden der Pasto-
ration des Pfarrers von Konstanza unterstellt. Waren und sind die Pfarrer der verschie-
denen Gemeinden nicht immer Deutsche, so sprachen, predigten und unterrichteten sie doch
immer deutsch, und zwar wenigstens seit dem Jahre 1878, als die Dobrudscha an Ru-
minien fiel. Die Kirchen von Karamurat, Malcoci und Kalfa machen einen sehr erfreu-
lichen Eindruck, ebenso sind die steigenden Priester- und Ordensberufe aus der Reihe der
Dobrudscha-Deutschen Lichtblicke.

Und doch macht sich auf kirchlichem Gebiet die Isolierung unangenehm bemerkbar.
Die zustindige kirchliche Obrigkeit, deren Triger zeitweilig auch Deutsche waren, es sei
nur erinnert an Bischof Zardetti aus Rorschach und Erzbischof Netzhammer, ein Baden-
ser, hat immer fiir deutsche Pastoration gesorgt, konnte und kann aber nicht einseitig das
Hauptaugenmerk auf das Deutschtum richten, wo ihm so viele anderssprachige Glaubige
unterstellt sind. Unter den Katholiken der Dobrudscha finden sich Ruminen, Franzosen,
Belgier, Italiener, Ungarn, Slowenen und Polen; Konstanza und Sulina zeigen dieses
Vélkergemisch im Kleinbild. Drei Dorfer — Cataloi, Greci und Jacobdeal — sind ganz
italienisch; Cernavoda, das kirchlich zu Konstanza gehirt, ist franzosisch-belgisch-italie-
nisch. In den anderen Gemeinden ist es Sache des Pfarrers, fiir die Erhaltung des Deutsch-
tums zu tun, was in seiner Macht liegt. Wie die Lage bisher war und auch heute noch ist,
bleibt er nicht nur der Hiiter des Glaubensgutes, sondern auch der Sprache und der Ge-
sinnung. Die Gemeinden hingegen waren bisher ganz auf sich selber angewiesen, was die
Erhaltung der Kirche, die Besoldung des Pfarrers und des ,Sidngers” anbelangt. Das vor
kurzem zwischen der ruminischen Regierung und dem Heiligen Stuhl abgeschlossene Kon-
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kordat brachte nur eine leichte finanzielle Besserung insofern, als der Staat nur eine Zulage
zur Besoldung der Geistlichkeit auswirft. Zuschuflberechtigt sind allerdings nur Geistliche
mit ruminischer Staatsangehorigkeit. Die Gemeinden bleiben weiterhin durch kirchliche
Ausgaben schwer belastet.

I11.

Am entschiedensten und am schlimmsten wirkt sich unsere Isolierung auf dem Gebiete der
Schule aus. Was nimlich heute an deutschem Unterricht geboten wird, ist nur ein unzu-
reichender Notbedarf. Die Kinder miissen die ruminische Staatsschule besuchen und er-
halten dann auflerhalb des obligaten Schulprogrammes und der offiziellen Schulstunden
von privat angestellten Lehrern oder vom Pfarrer deutschen Sprach- und Religionsunter-
richt. Karamurat und Culelia bilden insofern eine Ausnahme, als der Lehrer das Recht hat,
eine Stunde deutsch zu unterrichten, wofiir er vom Staate eine Vergiitung erhilt. Doch
was kann ein Lehrer wohl in einer Tagesstunde bei vier Klassen erreichen?

Natiirlich lassen sich unsere Deutschen ihre Sprache nicht nehmen, und es wird auch kein
direkter Versuch unternommen, uns dieselbe zu rauben. Aber bei dieser Lage der Dinge
war es unvermeidlich, dafl ganze Dorfer ohne deutschen Unterricht geblieben sind, so daff
die Kinder in diesen Dorfern kein deutsches Gebetbuch lesen und keinen deutschen Brief
schreiben konnen. Eher vermdgen sie ruminisch zu lesen und zu schreiben. Gerade die
kleineren Dorfer konnen keinen Privatlehrer anstellen. Lige dies in ithren Kriften, dann
wire es, um auch der seelsorglichen Not abzuhelfen, ratsamer, einen Pfarrer anzustellen,
der dann auch den deutschen Unterricht tibernehmen kénnte.

Auch in anderer Weise machen sich die unzulidnglichen Schulverhiltnisse bemerkbar. Wenn
auch die Kinder die Staatsschule besuchen, so ist doch der Bildungserfolg sehr gering, was
ohne weiteres einleuchtet. Die kleinen Kinder kommen zur Schule und verstehen, da sie
zu Hause nur Deutsch reden, kein Ruminisch. Mit den iibrigen Kindern kommen sie nur
auf dem Schulhofe zusammen. Der Unterricht geht also einige Zeit spurlos an ihnen vor-
iiber, die Volksschulzeit iiberschreitet das normale Mafl. Wire der Gesamtunterricht
deutsch, so bin ich fest iiberzeugt, dafl die meisten Kinder die Volksschuljahre im normalen
Zeitraume durchmachen wiirden und dabei auch richtig geschult die Schule verlassen kénn-
ten.

Freilich werden Theoretiker im Auslande auf das ruminische Schulgesetz hinweisen, wo-
nach in Gemeinden, in denen 20% der Kinder einer anderen als der ruminischen Sprache
angehoren, in einer Statsschule mit der Sprache der Minderheit zu unterrichten sind mit
vom Staate besoldeten Lehrkriften. Aber wenn der Staat seinen Verpflichtungen nicht
nachkommt, dann bleibt nur ein anderer im Gesetz vorgesehener Ausweg: die Errichtung
privater deutscher Schulen. Das Konkordat riumt der Kirche das Recht zur Griindung
konfessioneller Schulen mit Offentlichkeitsrecht ein. Aber es wire den deutschen Katho-
liken in der Dobrudscha unméglich, sie aus eigenen Mitteln zu erhalten. Es wiire hierzu
eine Million Lei, etwa 25 000 bis 30 000 RM erforderlich, die aus eigener Kraft nicht auf-
zubringen sind. Trotzdem bleiben wir nicht miiflig, und der Versuch, ein deutsches Schul-
haus zu errichten, bestehend aus Schulzimmer, Kanzlei und Vorsaal, wurde in Palaz unter-
nommen. Die Bewohner zeigen guten Willen, und es ist zu hoffen, daf} sie vor Opfern

20



nicht zuriickschrecken, wenn ein Lehrer anzustellen ist. Einfacher freilich wire die Losung,
wenn die Regierung unter Achtung des von ihr geschaffenen Gesetzes die Frage der Min-
derheitenschulen zur Erledigung brichten. Wiren wir zahlenmifig stirker und nicht so
sehr zerstreut, auch nicht so abgeschnitten von den anderen Deutschen, so konnten wir
energischer und mit Nachdruck um die Erhaltung der bestehenden gesetzlichen Grundlage
kimpfen.

V.

Hiermit legen wir den Finger auf eine andere Wunde, auf unsere politische Isolierung.
In der Politik spielen zahlenmiflige Starke der Wihler und bewufite Fithrung die grofite
Rolle. Zahlenmiflig sind wir zu schwach, um etwas zu bedeuten. Dazu verteilen wir uns
auf zwei Wahlzentren und sind in verschiedene Wahlbezirke zersplittert. Wir haben keine
eigenen Politiker. Die Vertreter der deutschen Partei aus dem Banat, der Bukowina,
Siebenbiirgen und Bessarabien lassen uns vollig im Stich. Und doch wiren sie unsere natur-
gemifle Stiitze im Parlament.

Wiederholt ist der Versuch unternommen worden, wenigstens alle Deutschen in der Dob-
rudscha auf eine bestimmte Losung zu einigen. Aber Privatmeinungen und Privatinter-
essen rufen immer wieder Spaltungen hervor. Trotzdem hat es sich erwiesen, dafl ein
strammes Zusammenhalten aller Deutschen nicht erfolglos bleibt. Thm verdanken wir, daf}
Kirchen und Schulen, welche keinen Ackerboden besaflen, je 5 ha zugewiesen erhielten,
wenn auch die Realisierung noch zu wiinschen iibrig lific.

So wie die Verhiltnisse nun einmal liegen, wird es in der Regel nicht zu vermeiden sein, bei
den Wahlen mit irgendeiner der nationalen Parteien oder Koalitionen zu gehen und deren
Fiihrern die deutschen Forderungen und Néte ans Herz zu legen. Der Gedanke, sich mit
den iibrigen Minorititen der Dobrudscha zu einem Minderheitsblock zusammenzu-
schlieffen, ist nicht ratsam. Auf weite Sicht hin mufl die deutsche Partei in Ruminien auch
uns erfassen; die deutschen Parlamentarier und Politiker miissen sich auch unser annehmen.

V.

Voraussetzung fiir eine lichtvollere Zukunft wire die Hebung der wirtschaftlichen Lage.
Der Deutsche hat im Vergleich zu den anderen in der Dobrudscha lebenden Volksgruppen
schonere Hiuser, sauberere Gehofte, gepflegteres Vieh und rassigere Pferde. Verhiltnis-
mifig bearbeitet er sogar zuviel Land. Und doch wirke sich die Isolierung auch auf wirt-
schaftlichem Gebiet unfreundlich aus. Es fehlt an Fachleuten und Organisationen, die die
Verhiltnisse genau durchforschen, um mit Rat und Tat den Bauern zu Seite zu stehen.
So kommt es zu uniiberlegten Niederlassungen, die trotz grofiten Fleifles arm bleiben
miissen.

Die Besitzenden sind auf sich selber angewiesen. Durch Lektiire 148t sich der Bauer be-
kanntlich kaum zur Umstellung seiner Wirtschaftsmethoden bewegen. Nun sind wir aber
von den deutschen Bauern anderer Landesteile, die rationeller und moderner arbeiten, zu
weit entfernt, als dafl auch unsere Landwirte aus eigener Beobachtung lernen kénnten.
Das Fehlen einer intensiven Landwirtschaft hat zur Folge, dafl bei schlechten Erntejahren
Knappheit oder gar Not einziehen und zu Auswanderungen nach Ubersee ermuntern. Es
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bleibt fraglich, ob die Auswanderer in Amerika finden, was sie suchen; jedenfalls bewirken
sie eine Schwichung unserer hiesigen Position.”

Durch diese Ausfithrungen bezeugt Pfarrer Schubert ein waches Interesse und umfassendes
Engagement beziiglich aller Fragen, die sich seinen Glaubigen stellten, seien sie religidser
oder kultureller, wirtschaftlicher, politischer oder sozialer Natur. Er war in jeglicher Hin-
sicht ein guter Hirte seiner Herde. Das religiése Leben war in Karamurat nahtlos in das Ge-
samtleben integriert. Das Wirken des Pfarrers blieb demnach nicht auf Kirche und Sakri-
stei beschrankr.

Energisch wufite er es zu unterbinden, dafl die jungen Burschen im Wirtshaus herumsaflen,
iibermafig tranken und sich priigelten. Schulze und Gemeinderite unterstiitzten den
Pfarrer, die Jugend fiihlte sich jedoch gegingelt und reagierte zunichst unfreundlich: Aus
Protest stellten sie dem Pfarrer keinen Pfingstbaum auf, wie es bisher Brauch war. Paul
Ruscheinski, der Organist und Kiister, holte aber mit anderen Mannern das nach, was die
Jugend bewuflt vernachlissigt hatte, so dafl der Friede geretter war.

Ebenso versalzte Pfarrer Schubert den jungen Burschen den Schabernak, welchen sie aus
Langeweile trieben, wihrend sie am HI. Grab zu Karfreitag Wache halten sollten. Alois
Miiller und andere, die sich iiber den jugendlichen Leichtsinn drgerten, baten den neuen
Pfarrer, die alte Sitte abzuschaffen. Schubert zigerte; er war iiberzeugt, dafl sich das
Unangenehme auch ohne Abschaffung der schonen Sitte beseitigen liefe. Er sprach mit den
Burschen und beauftragte Julius Wisoschinski, einen Befiirworter des Brauches, fiir Ord-
nung zu sorgen. Die Jungen gaben dem Pfarrer ihr Wort, und niemand hatte fiirderhin
etwas zu beanstanden. Schubert gewann nicht nur bei den ilteren Gliubigen an Ansehen,
sondern vor allem auch bei der Jugend, der das mutige und offene Auftreten des cner-
gischen Pfarrers imponierte.

Man rechnete es dem neuen Pfarrer hoch an, dafl er medizinisches Wissen besaf und sich
um die Kranken annahm. Markus Ruscheinski vermutete: ,Er mufite Medizin studiert
haben, denn das planlose ,Wie-Gott-will-Sterben“ horte merklich auf.“ Er stellte vor-
ldufige Diagnosen und erkannte akute Gefahren rechtzeitig.

Neben seiner Seelsorgearbeit lag Pfarrer Schubert vor allem daran, das kulturelle Niveau
seiner Pfarrkinder zu heben. Mit dem Kirchenchor unter der Leitung seines Organisten
Paul Ruscheinski war er sehr zufrieden. Ohne Schwierigkeiten sang der Chor, dem nur
ledige Midchen und verheiratete Minner angehérten, vierstimmige lateinische Messen und
deutsche Lieder, und zwar auswendig.

Pfarrer Schubert erweiterte die Pfarrbibliothek und warb fiir deren ausgiebige Beniitzung.
Markus Ruscheinski meint: ,Man bekam von ihm immer zwei Biicher: ein unterhaltendes
und ein erbauendes. Ersteres hat man dann meist gelesen. In dem erbauenden Buch standen
doch auch iibertriebene Dinge vom hl. Ignatius und anderen Heiligen, vom Fegefeuer und
vom Jenseits . . .“ Pfarrer Schubert war iiber eine solche Haltung in gewissem Grade ent-
tduscht. Fiir die enge Welt der Bauern fehlte ihm wohl das letzte Verstidndnis, um das er
sich jedoch stets bemiihte. Gemeinde und Pfarrer liebten und achteten sich, kamen sich aber
nie ganz nahe; sie sprachen verschiedene Sprachen.

Pfarrer Schubert konnte nicht begreifen, daf sich die Leute so wenig Zeit zur Bildung und
Kultur nahmen, daf sie sich nicht einfallsreicher kleideten u. dgl. m. Die Gliubigen ver-
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muteten moglicherweise hinter der gepflegten Erscheinung und tadellosen Kleidung, dem
sicheren Auftreten und der gewihlten Ausdrucksweise des Pfarrers Stolz. Sie brachten thm
daher nicht wie den Geistlichen vor und nach ihm landwirtschaftliche Produkte. Markus
Ruscheinski schreibt: ,,Zu den Leuten hatte er mehr Abstand als H. H. Overbeck. Predigen
konnte er, nach unserer Auffassung, nicht. Wenn H. H. Overbeck auf der Kanzel stand,
blieb kein Auge trocken, wie man so sagt. Oft kam es zu lautem Heulen bei den Frauen.
H. H. Schubert jedoch zog ein hochwissenschaftliches Manuskript hervor, das er mehr oder
weniger ablas; wenigstens kam es uns so vor.*

Wenn ihn auch alle Leute verehrten und bestaunten, so trauten sie sich doch nicht, thm auf
kindliche Art ihre Anliegen vorzutragen. Der Pfarrer spiirte die Distanz, die er in Buka-
rest nie gekannt hatte, und litt darunter. Im Gefingnis hat mir der greise Bischof oft von
Karamurat erzihlt, deren Bewohner ihm mit all® ihren persénlichen Sorgen mehr ans Herz
gewachsen waren, als man je hitte annehmen konnen. Bis zu seinem Tode war er stets
daran interessiert, was aus seinen ehemaligen Pfarrkindern geworden ist. Er freute sich, zu
horen, daf alle in Deutschland, Osterreich und Amerika gut Wurzel gefafit und sich em-
porgearbeitet haben.

Als Joseph Schubert 1931 Karamurat verlieff, kam dessen Bewohnern erst richtig zum
Bewufltsein, was sie mit dem Weggang ihres tiichtigen Pfarrers verlieren wiirden. Von
Joseph Polgari, dem Pfarrer der benachbarten deutschen Gemeinde stammt folgender
Bericht: ,,Schon gut drei Wochen ahnten die guten Karamurater Katholiken, daf ihr
Pfarrer auf eine hohere Stelle in Bukarest berufen sei. Bewufit dessen, daf ihr Pfarrer mit
groflem Eifer, Liebe und Hingabe sowohl im Pfarr- und Schulwesen als auch in der Ob-
liegenheit ihrer deutschen Volkskultur wirkte, wollten sie die Nachricht nicht wahrhaben.
Bestiirmungen mit Fragen kamen von allen Seiten; auch die in ihrer Pflicht etwas Nach-
ldssigen, versprachen Anderung, nur sollte der Pfarrer bleiben. Es liefl sich aber nichts
ausmachen; dem héheren Rufe mufite man folgen.

Also begab sich die Gemeinde an die Abschiedsfeier. Der zahlreiche Sakramentenempfang
war ein Zeichen des segensreichen Wirkens Joseph Schuberts in der Gemeinde. Sonntags,
den 14. Juni 1931, hielt der von Bukarest gekommene Hochwiirdige Herr Karl D*Andrée
eine an den Pfarrer Schubert in herzlichen Worten gerichtete Rede iiber dessen rege Titig-
keit. Trinen der Rithrung und Dankbarkeit aus dem Volke bestitigten den Beifall zur
Anerkennung der Verdienste ihres Pfarrers.

Diese Anhidnglichkeit der Karamurater muflte sich auch duflerlich kundtun. Die Abfahrt
war fiir den Montag, den 15. Juni drei Uhr nachmittags, bestimmt. Alt und Jung ver-
sammelten sich vor dem Pfarrhaus. Der Gemeindevorstand sprach dem Pfarrer zum letz-
ten Mal den Dank der Gemeinde aus und {ibermittelte freundliche Griifle und die besten
Wiinsche fiir Schuberts kiinftiges Wirken. Vier weifigekleidete Schulmidchen versperrten
dem Pfarrer mit einem aus bunten Blumen geflochtenen Kranz den Weg. Ein jedes von
ihnen hatte ein an den Pfarrer gerichtetes Gedicht zu sagen und einen schonen Blumen-
straufd zu iiberreichen. Als letzter griifite ihn nochmals ein Schulknabe in wohlklingenden
Worten. Der Kirchenchor sang ein herrliches Marienlied. Uberirdische Stimmung be-
michtigte sich aller. Dem Pfarrer fehlten die Worte; er sagte kurz entschlossen: ,,Gehen
wir in die Kirche, um zu beten!
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Nachdem es in der Kirche stille geworden war, ermahnte Pfarrer Schubert seine Glaubigen,
dem katholischen Glauben und der Kirche treu zu bleiben und an den schénen Gebriuchen
festzuhalten. Er gab nochmals den priesterlichen Segen und schritt bei allseits griiender
Volksmenge zur Abfahrt. Um das Auto war der Blumenkranz gewunden worden; der-
maflen geschmiickt verlief Joseph Schubert Karamurat. Rechts und links ehrten noch die
Salve-Schiisse den scheidenden Pfarrer mit letztem Gruff. Heil thm, der in sechs Jahren
segensreicher Wirksamkeit sich die Anhinglichkeit des Volkes erworben hat und Heil den
braven Karamuratern, die sich ihren Glauben und ihre reinen Sitten bewahrt haben!®
(Joseph Polgari am 14. 6. 1931).

Dompfarrer an der Kathedrale St. Joseph zu Bukarest

Nachdem der Dompfarrer an der Bukarester Kathedrale, Prilat Auner, einen Schlag-
anfall erlitten hatte, setzte Erzbischof Cisar Pfarrer Schubert am 29. April 1931 von seiner
Absicht in Kenntnis, thn an seine Kathedrale berufen zu wollen. Er stellte Schubert frei,
den Termin seines Weggangs in Karamurat selbst festzusetzen. Das Angebot des Erz-
bischofs kam fiir Pfarrer Schubert iiberraschend. Er hatte sich in Karamurat mit aller
Kraft seiner jungen Jahre eingearbeitet und wollte sein Werk nicht plétzlich abbrechen. Er
hatte seine Gldubigen liebgewonnen; seiner alten Mutter behagte die Landluft weit besser
als das von harter Zeit gewohnte Grofistadtpflaster. Andererseits war Schubert ein Stadt-
mensch und mit den Verhiltnissen in Bukarest sehr gut vertraut. Er willigte daher ein,
nach seinem Urlaub sein neues Amt in Bukarest anzutreten.

Am 20. Mai 1931 sandte ihm der Erzbischof das Ernennungsdekret mit einem Begleit-
schreiben, in welchem es heifdt:

»Anbei iibersende ich Thnen das Ernennungsdekret zum Vize-Pfarrer an der Kathe-
drale St. Joseph in Bukarest, da ich dem guten Msgr. Auner nicht den Titel nehmen
mochte. Msgr. Auner wird wohl nicht wieder amtieren kénnen, und wenn die Kanoni-
katsrechte beim Staat endgiiltig geregelt sind, so werden Sie vollwertig auch im Titel zum
Dompfarrer ernannt.“ Daneben erteilte der Erzbischof Anweisungen fiir die Installation
des neuen Karamurater Pfarrers, Hochw. Herrn Karl D’Andrée, am 13. Juni 1931.

Zwei Tage spiter traf Joseph Schubert in Bukarest ein. Hier fiihlte er sich in seinem Ele-
ment, unter seinesgleichen. Er frischte alte Bekanntschaften auf und kniipfte unzihlige
neue.

Mit Schwung und Tatkraft nahm er seine neue Aufgabe in der Millionenstadt Bukarest
in Angriff. Die ca. 100 000 Katholiken der ruminischen Hauptstadt waren zwei gleich
groflen Mammutpfarreien zugeordnet: der Dompfarrei und der Baratzie. Sie waren zur
Hilfte ungarischer Herkunft; noch bevor die habsburgischen Lande Siebenbiirgen, Banat
und Buchenland an Ruminien gefallen waren, zog es viele Ungarn der besseren Verdienst-
moglichkeiten halber nach Bukarest. Diese Anziehungskraft verstirkte sich nach der Ver-
groflerung Ruminiens. Die Deutschen waren mit 20 Prozent noch stirker als die 10 Pro-
zent Ruminen. Den Rest bildeten Italiener, Franzosen, Belgier, Niederlinderu.a.Schubert
hatte somit keine homogene Gemeinde vor sich. Er mufite stets darauf bedacht sein, keine
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Volksgruppe zu benachteiligen. Eine weitere Schwierigkeit bildete die weite Streuung der

Gliubigen. Dieses Problem halfen verschiedene Kirchen zu l6sen. Es existierte noch eine

italienische Kirche, die ihren eigenen Geistlichen, Msgr. Anton Mantica, hatte, eine

armenische Kirche mit Pater Klemens, die Friedhofskirche St. Theresia, die ungarische

Kirche St. Helena sowie drei bis vier Peripheriekirchen. Auflerdem lagen im Gebiet der

Dompfarrei und der Baratzie die Kléster der Englischen Friulein (aus Nymphenburg)

St. Maria-Pitarmos, St. Joseph und St. Agnes sowie das Kloster nebst grofler Kirche der

Notre-Dame-Schwestern. Dem Krankenhaus der Vinzentinerinnen war eine Kapelle an-

geschlossen, ebenfalls dem franzdsischen Kulturinstitut und den beiden Zentren der

Sozialen Schwestern. Die Kldster Notre Dame, St. Maria und St. Joseph besaflen grofle

Schulen fiir Midchen (mit Internat), die Schulbriider leiteten die hoheren Schulen

St. Joseph bei der Kathedrale und St. Andreas (mit Internat). In allen klGsterlichen

Niederlassungen wirkten ein oder mehrere Priester.

Seit Schuberts Amtsantritt in Bukarest wohnte ich mit ihm — zunichst als Student, seit

1937 als Theologieprofessor — unter einem Dach; die Dompfarrei befand sich nimlich

im Priesterseminar. So konnte ich Joseph Schubert aus der Nihe als vorbildlichen Priester,

selbstlosen Seelsorger, hervorragenden Organisator und treuen Freund kennenlernen, Ob-

wohl Msgr. Auner die Dompfarrei tadellos gefiihrt hatte, spiirte man nun den neuen

Geist, der mit Joseph Schubert eingezogen war. Uber Schuberts Aktivitdt an der Kathe-

drale finde ich u. a,. notiert:

1. Weiterfithrung der von Msgr. Auner begonnenen Restauration der Kathedrale: die
innere und duflere Stirkung und die Sicherung des Fundaments wurden beendigt
(1300 000 Lei).

2. Gesamterneuerung des Daches (184 000 Lei).

3. Umgestaltung und Erweiterung der Beleuchtung; Errichtung zweier beleuchteter
Kreuze.

4. Installation einer Wasserleitung und Waschanlage in der Sakristei der Kathedrale.

5. Umstellung der Zentralheizung auf Ol (185 000 Lei).

6. Erwerb eines Baugrunds zur Errichtung einer kleinen Kirche im Stadrtteil Grivita
(200 000 Lei). ..

Die Liste konnte lange fortgefiithrt werden. 75 neue Betstiihle (17 000 Lei), ein silbernes

Ciborium (7000 Lei), ein grofler Altarteppich (24 000 Lei), ein Teppich fiir den erz-

bischoflichen Thron (7000 Lei), Paramente, Mefibiicher und eine Weihnachtskrippe aus

Diisseldorf (16 000 Lei) gehtren ebenso dazu wie ein neuer Orgelmotor u. v. a.

Schuberts Eifer wurde anfangs durch verschiedene Umstinde gebremst. Als Vizepfarrer war

er an das Domkapitel gebunden, das die Pfarrechte innehatte. Dompropst war Kanonikus

Julius Hering, ein herzensguter Mensch, aber stock-konservativ. Jeder Erneuerung wider-

setzte er sich mit dem ganzen Gewicht seiner Autoritit. Der junge Vizepfarrer hatte also

manchen Straufl mit dem Domkapitel auszufechten.

Sodann verursachte Schubert die erzbischéfliche Finanzwirtschaft ernste Kopfzerbrechen.

Die Kathedrale und besonders der Friedhof brachten zwar sehr viel Geld ein, und

Schubert verwaltete es perfekt. Die erzbischofliche Finanzkammer unter der Leitung von

Msgr. Traian Jovanelli hatte jedoch bestindig nur rote Zahlen aufzuweisen. Jovanelli war
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